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HAROM KONYV A POZSONYI KIFLI POLGARI TARSULAS
KIADASABAN (2017; 2018)

Takdcs Géza: Pozsonyi mesék nem csak
pozsonyi gyermekeknek

FORGACS PETER: FADRUSZ

En nem tudtam, ki az a Fadrusz Jénos. Bdr
ez igy nem pontos. Métyds-szobrdt ldttam
Kolozsvdron, a neve is elékeriilt olykor-oly-
kor, de valamiért, taldn a furcsa 6sszhang-
z4sok miatt, nem volt bennem id8héz, kor-
szakhoz kétve, vagy pontosabban, ha
olykor mégis, el-eloldédott onnan, még
mintha a Kolozsvdri testvérek kortdrsdnak
is sejtettem volna &t, bdr azért a Mdtyds
eldeti id8k miatt mégsem, de valahogy a
kultikus lovas szobrok, meg Kolozsvér kis-
sé osszekeveredtek a fejemben, meg a Fad-
rusz név is mintha latinbdl jétt volna.
Mindenesetre iskoldban nem tanitottik,
miivészettdrténetet mdsutt nem tanultam,
s valahogy Fadrusz nem akart lecévekelni
se Liszt tdjékdn, se a Millennium korszak4-
ban, meg egyéltalin Pozsonyban.

Hogy mindez megvéltozzék, ahhoz egy
pozsonyi gyermekkodnyv segitett hozzd.
Forgdcs Péter egy pozsonyi hatodikos fid,
Takdcs Dani nydri szellemi kalandjaként
irt egy kedves, viddm, okos, szépen il-
lusztralt Fadrusz-kényvet. Egy fordulatos
ifjusdgi elbeszélést, ttra csdbitd kalauzt
arrél, hogy miért is kell, miért is érdemes
Pozsonyba (vissza)menni (ha mdr az ember
jért a kolozsvéri f6téren), hogy ott mint

a
zérojelben

) tér
Koronézé91 aowh

star tér

turista vagy mint pozsonyi, egy német

anyanyelv(i, német szdrmazdsu, de sajit
elhatdrozdsabol magyarrd valt szobrész
sziilévérosdval és pozsonyi élete emlékeivel,
helyszineivel megismerkedhessék. (S ha
ezzel probét tesz, tobbet ne eressze el Po-
zsony, vagyis Bratislava, illetve Pressburg.)
Remek kényv, annak a polgdri tdrsu-
ldsnak a szellemében {rédott, amelyik célul
tlizte ki a hetedik pozsonyi békét, mely ez-
uttal nem hadviseld felek, hanem kultarik
kozote koteetik, 1épésrédl [épésre.
Fadruszrdl szelid magyar gyermek-
konyvet {rni még egy magyar—szlovdk—né-
met kulturilis egyesiilettel a hdttérben is
szinte lehetetlen védllalkozdsnak tinhet, hi-
szen némely szobrdnak a torténete mintha
a gyodtrelmes 20 szdzadi magyar torténetet
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foglalnd 8ssze. A szobrész els§ nagy monu-
mentdlis alkotdsdt, Mdria Terézia-emlék-
mivét a cseh és szlovak legionistdk ledon-
toteék, a hatalmas carrarai marvanyszobor
alakjai ezer darabra tortek (és keltek tjra
faragva 4j életre). Nemrégiben probélkoz-
tak kicsinyitett bronz vél-

gyar illuzidk nagy mivésze. A Millennium

nagyszabdsu torténet, pdratlan épitmé-

nyekkel, emlékmivekkel, és aki ezek alko-

t0i kozé tartozhatott, aki ezen alkotdsok

ragyogdsiban élt, nem hihette, hogy ez az

orok magyar kirdlysdg légvdrdnak a csalfa
fénye is egytttal.

tozatdnak djrafeldllitdsdval,
tobb pozsonyi helyszinen
is, heves vitaktdl kisérve. A
szobrot, ha csak jelképesen
is, Gjra és jra leddntik, de

ez a m6d valami olyasmi,
mintha a valahai pozsonyi
polgéri szellem lenne

A Pozsonyi Kifli Pol-
géri T4rsulds profdn nevet
vélasztott magdnak, nem
kirdlysdgrol dbréndozik,
de hiiségesen 6rzi az emlé-

az emlékezet Gjra és Gjra

feldllitja. Mint ahogy ez a kényv is, a maga
moédjén. Ez a méd valami olyasmi, mintha
a valahai pozsonyi polgéri szellem lenne,
de aminek az elvesztése miatt azdta sem
keriilt prébdra sor; mi is volna, lehetséges
volna-e ez a gondolkoddsméd, értékrend,
habitus, nyelvhaszndlat Pozsony, Kassa,
Munkdcs, Kolozsvér és Nagyvarad nélkiil.
Meglehet — ez a gyermekkonyv erre tani-
tott, a kiadd egyesiilet tevékenysége erre ad
esélyt —, hogy mégis éppen majd téliik kell
megtanulnunk, megérteniink, az elveszett
vérosoktdl, azok mégsem

keket az egykori korondzé

vérosrél, s egyuttal élhetd szellemi otthont

szeretne Pozsonyban a magyaroknak.
Szlovékok kézt. Szlovdkoknak a magyar
multtal és jelennel. Az egykori német t8bb-
ségl, egykor jelentds zsid6 kdzosséggel is
biré virosban. Es emlékeztetni, csalogatni
szeretne ezzel a konyvvel didkokat, bdr-
hol is éljenek a foldkerekén, ha olvasnak
magyarul vagy szlovdkul. (Mert a sorozat
kotetei egyszerre jelennek meg mindkét
nyelven.) S miel8tt indulndnak, kérjenek
kédot a kiadétdl, mert Dani és Karim
elkészitett egy dtvonal-

elveszett polgdraitdl, hogy
nem lehetetlen?

Fadrusz torténetét
kutatja a kényv hése, egy
pozsonyi magyar csaldd

én meg nagyon kdszonom,
hogy alkalmi Fadruszt
kutatéva viltoztam 4t
néhdny estére

keresd jatékot Fadrusz
életének pozsonyi hely-
szineivel. Okostelefonnal

elérhetd GPS-koordindtik
igazitjik utba a kalandra

mindennapi jeleneteit is
felvillantva, a vdrosban bi-
ciklizve, kényveket bujva, interneten bén-
gészve. Tdrsdul szegddik a Fadrusz-dosszié
osszedllitdsdban Karim nev(i bardtja, tuné-
ziai apa és felvidéki magyar anya gyerme-
ke. Sz6 esik kozben arrdl is, hogyan lehet
szerelembe esni Hrasko Cyntivel.

Fadrusz, a zsellérfity, aki tehetségének
és elszdntsdgdnak, valamint nagyvonald
tdmogatdinak kdszonhetben bukddcsold
kisdidkbél, lakatosinasbdl nagy szobrdsz-
sz4 valt, s Pozsony és Kolozsvdr f8terei (is)
hirdették dicséségét, sajnos egyittal a ma-

véllalkozokat. Hajrd!

En meg nagyon
koszondm, hogy alkalmi Fadruszt kutatévd
véltoztam 4t néhdny estére (pl. a tdrsulat
honlapjin Hornyék Istvdn kit(ing irdsai
segitségével), s igy hdt végtére is Pozsony
virtudlis ldtogatdjava.

Fadrusz szobrainak a kalandos torté-
nete persze kordntsem ért véget. Pozsonyi
Petbfi-szobrdnak a kardjdt djra és djra
letori egy haragosa vagy irigye. Interneten
eljutottam Tiszadobra, ahol a feldjitott

Andrdssy-kastély parkjinak kozepén Le-

dnyszoktetés cim szobra 4ll, elég cstinydn
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helybenhagyva (hogy aztdn a kastélyt
kirablé falu népe volt a tettes, az orosz ka-
tondk vagy a gyermekvéros lakdi, az most
mdr mindegy), nem tudni, miért is maradt
ki a felajitdsbol.

»Fadrusz mellszobra t6bb mint 30 évig
éllt a [pozsonyi] rakparton. »Végignézte«
»gyermeke«, a Mdria Terézia-emlékm
elpusztitdsdt, majd néhdny év mulva mdr
Milan Rastislav Stefénik szobrét »ldthattac
annak helyén. A mésodik vildghdbort utdn
eltdvolitottdk. 1959 éta a Pozsonyi Vdrosi
Galéria raktdrdban pihen. Vajon visszajut-
hat-e az eredeti helyére?”

Nyilvdn nem, de taldn valahol lesz
majd helye végiil a sziildvdrosiban. Taldn
épp a Pozsonyi Kifli Polgdri Térsulat tagjai
igyekezetének kdszonhetben.

KACSINETZ KRISZTIAN: BATKA,
A POZSONYI MUZSIKAMESTER

Ezt a kényvet nem kevésbé j6 kézbe fogni,
mint Forgdcs Péter konyvét. A sorozat k-
teteinek mintha tartdsuk lenne, nem tola-
kodéak, mégis szinesek, érdekesek. Nem
hiszem ugyan, hogy pozsonyi sajitossigaik
lennének, de 4ltaluk mintha valami pozso-
nyi sajdtossdg sziiletett volna. Nyilvdnvald
az osszetartozdsuk és nyil-

(Brahms, Liszt, Johann Strauss, Wagner,
Bartdk, Koddly), szervezte is a koncertjei-
ket vagy épp kritikdt irt azokrdl, ha pdrat-
lan hagyatékkal gazdagitotta is vdrosdt, ha
Fadrusz tehetségének felfedezdje és a fiatal
miivész timogatdja is volt. Igy hit mesével

fliszerezte a muzsikamester cseppet sem
kalandosnak, inkdbb kissé szdraznak, kissé
komolynak t(iné életét. A kényvben Batka
legjobb bardtja egy énckls kutya lesz, és

mindenki ldtni akarja vil-

vénvalf az egyéniségiik.
(Szabé Réka illusztralta a
Fadrusz-kotetet, a cseh
szdrmazast Batka Jdnosrél
sz6l6t Gyenes Gébor. A so-

nem szeliditett meg
a jatékdval semmiféle
elszabadult fenevadat

ldmokat sz6ré elektromos
zongordjdt.

Nem tetszett a konyv,
atedl félek, hogy a gyere-
kek, ha élvezik a szerzé

rozatszerkeszté Bolemant
Eva.)

A kétet szerzdje azt nyilatkozta, eld-
szOr nem tudta, miként lehet gyermekek
szdmdra érdekesen irni egy zenekedveld
levéltdrosrél. Még ha kapcsolatban is 4llt
kora nagy zenészeivel, ha levelezett is velitk

otleteit, mondjuk pl. a
pozsonyi csellé- és orgonahdzakat, ha nem
taldljék 8ket az interneten, mérpedig j6
esetben keresni fogjdk, akkor csalédottak
lesznek, mint ahogy akkor is, ha nem hall-
gathatjdk meg Lisztt8l az Oroszldn-szond-
tdt, és még inkdbb, ha kideriil, hogy Liszt
egyéltaldn nem szeliditett meg a jdtékdval
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semmiféle elszabadult fenevadat.
Nem tudtam ezeket a fiktiv eleme-
ket metaforaként olvasni. A szer-
z8nek még tovdbb kellett volna
keresgélnie, hogy kitaldlja, mité]
lehet érdekes egy szellemiekben
gazdag élet elbeszélése gyerme-
kek szdmdra. De az is lehet,
hogy Batkdrél nem nekik
kellene irni, hiszen nekik a
nagy zeneszerzdk sem isme-
r8sek még igazdn.

VIERA KAMENICKA: POZSONYI
ZSIDO MESEK

A kétetet szerzéje — a pozsonyi Zsidé Kul-
tira Mdzeuma munkatdrsa, térténész —
maga illusztrdlta. Az eredeti kiadds szlové-
kul irédott, Csanda Gébor forditotta
magyarra. A kdnyvnek szép ive van, zsidé
gyermekek csalddi estéjé-

ben a mindent 4titaté hagyomdny, a szigo-
ra szokasrend, a belsé szolidaritds, a na-
gyon szigord és mégis nagyon szabad
nevelés, a tanulds, a tudds tisztelete olyan
mély gyokérzetd, hogy egy népet nemcsak

megtartani tudott, szétszdratdsa ellenére,
hanem felemelni is.

Van egy fél mondat azonban, amivel
nagyon nehezen tudok megbirkézni, s
mintha nekem valahogy az egész kdényvet

zdrojelbe tenné: ,A pozso-

vel, nagymama meséjével
kezdédik, aztdn a zsidé
valldsi innepekrél, a valld-
sos zsid6 életforma min-
dennapjairdl olvashatunk,
megjelenik a mindig jelen-
be éré muls, felidézédik

néhdny helyi legenda,

taldn a tizenkét évesek
(nekik {rédott a konyv),
akik képesek a zsidé
kulttra gazdagsdganak
megértésére, arra is képesek
lehetnek, hogy megértsék a
holokauszt tragikumat

nyi getté mdr megszint.
Akik ott éltek, szanaszét
rebbentek a viligban...”
Taldn a tizenkét évesek
(nekik frédott a konyv),
akik képesek a zsid6
kulttra gazdagsdgdnak
megértésére, arra is ké-

Mendel, a gazdagoktdl
adomdnyt gy(jtd, a szegé-
nyeknek adomdnyt osztd
hétizsdkjdval, Mojse Schneider tanité a
mézzel édesitett betlitanitdsdval, s végiil a
vildgbajnok nehézsulyt birkdzéval, a fasiz-
mussal is harcba sz4116 Jonas Unreich-hel
zdrul a téreénetek sora. Voltaképpen
amennyi ebben a kényvben van a zsid6
kulttrdrdl, az is elég mar annak a megérte-
téséhez és érzékeltetéséhez, hogy milyen
pdratlan képz8dményrdl van sz6, amely-

pesek lehetnek, hogy
megértsék a holokauszt
tragikumdt. Amikor ez a
konyv megjelent, mar egy éve emlékedbldja
van a pozsonyi Fé4dllomdson a holokauszt
gyermekaldozatainak. A 12 évesek pedig
tudnak olvasni és kérdezni. (Az is lehet,
hogy az lesz az igazi elbeszélés — taldn erre
gondolhatott Viera Kamenickd —, amit
majd a pozsonyi zsiddk valédi sorsdrdl ér-
dekl8d8 gyermek olvaséknak vdlaszolnak a
sziileik és a tandraik.)



